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ANEXA A

DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA
CERINtELE DE NOTIFICARE iIN TEMEIUL ARTICOLELOR XIX sI XXII DIN ACORD

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

avand in vedere importanta transparentei actelor cu putere de lege si a normelor
administrative relevante pentru prezentul acord, inclusiv a modificarilor aduse acestora in temeiul
articolului XXII alineatul (5) din acord,

avand in vedere, de asemenea, importanta mentinerii unor liste exacte ale entitétilor vizate de
anexele unei parti la apendicele I la acord, in conformitate cu articolul XIX din acord,

recunoscdnd dificultatile cu care se confrunta partile in ceea ce priveste transmiterea la timp
catre comitet a notificarilor privind modificarile aduse actelor lor cu putere de lege si a normelor lor
administrative care sunt relevante pentru prezentul acord, in conformitate cu articolul XXII
alineatul (5) din acord, precum si a propunerilor de rectificare a anexelor lor la apendicele I, in
conformitate cu articolul XIX alineatul (1) din acord,

avand in vedere faptul ca dispozitiile articolului XIX din acord fac distinctie intre notificarile
privind rectificarile propuse care nu modifici domeniul de aplicare convenit reciproc in cadrul
acordului si alte tipuri de modificari propuse 1n legitura cu anexele lor la apendicele I,

recunoscdnd faptul cd evolutiile tehnologice au permis multor parti sa utilizeze mijloace
electronice pentru a furniza informatii privind regimurile lor de achizitii publice si pentru a transmite
celelalte parti notificari in legaturd cu modificarea respectivelor regimuri,

decide:

Notificarea anuald a modificarilor aduse actelor cu putere de lege si normelor administrative

1. Atunci cand o parte mentine suporturi electronice desemnate oficial care ofera trimiteri catre
actele sale cu putere de lege si normele sale administrative in vigoare care sunt relevante pentru
prezentul acord, iar aceste acte cu putere de lege si norme administrative sunt disponibile intr-una din
limbile oficiale ale OMC si suporturile respective sunt enumerate in apendicele II, partea poate
indeplini cerinta de la articolul XXII alineatul (5) prin notificarea comitetului la sfarsitul fiecarui an,
in legatura cu orice modificare, cu exceptia cazurilor cand aceste modificari sunt semnificative si pot
afecta obligatiile partii asumate in cadrul acordului; in astfel de cazuri, notificarea se transmite
imediat.

2. Partile au ocazia de a discuta notificarea anuala transmisd de una din parti in cadrul primei
reuniuni informale a comitetului din anul urmator.

Propunerile de rectificare a anexelor unei parti la apendicele 1

3. Urmadtoarele modificari ale anexelor unei parti la apendicele I sunt considerate ca
reprezentand o rectificare in sensul articolului XIX din acord:
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(a) modificarea denumirii unei entitati;
(b) fuziunea a doua sau mai multe dintre entitatile enumerate intr-o anexa; si
(©) divizarea uneia din entitdtile enumerate intr-o anexa in doua sau mai multe entitati

care se adauga entitatilor enumerate in aceeasi anexa.

4. In cazul unei propuneri de rectificare a anexelor unei parti la apendicele I din motivele
enumerate la alineatul (3), partea transmite o notificare comitetului din doi in doi ani, incepand cu
data intrarii in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului existent (1994).

5. O parte poate sé notifice comitetului o obiectie fata de rectificarea propusa, in termen de 45
de zile de la data difuzarii notificarii catre parti. In conformitate cu articolul XIX alineatul (2), in
cazul in care o parte formuleaza o obiectie, aceasta precizeaza motivele care au stat la baza acesteia,
inclusiv motivele pentru care considera ca rectificarea propusa ar afecta domeniul de aplicare convenit
reciproc 1n cadrul acordului si ca, prin urmare, rectificarea propusa nu intrd sub incidenta
alineatului (3). In cazul in care nu exista obiectii formulate in scris, propunerile de rectificare intrd in
vigoare dupd 45 de zile de la difuzarea notificarii, In conformitate cu articolul XIX alineatul (5)
litera (a).

6. In termen de patru ani de la adoptarea prezentei decizii, partile examineaza functionarea si
eficacitatea acesteia si efectueaza toate modificarile necesare.
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ANEXA B

DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA
ADOPTAREA PROGRAMELOR DE LUCRU

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

constatdnd ca, in conformitate cu articolul XXI alineatul (8) litera (b), comitetul poate sa
adopte o decizie prin care si stabileasca programe de lucru suplimentare pe care le va intreprinde
pentru a facilita punerea in aplicare a acordului si negocierile prevazute la articolul XXII alineatul (7)
din acord,

decide:

1. Urmatoarele programe de lucru se adauga pe lista programelor de lucru in legaturd cu care
comitetul va derula activitati in viitor:

(a) o analiza a utilizarii, a transparentei si a cadrelor juridice ale parteneriatelor public-
privat si a relatiei dintre acestea si achizitiile reglementate;

(b) avantajele si dezavantajele elabordrii nomenclatorului comun pentru bunuri si
servicii; si
(©) avantajele si dezavantajele elaborarii de anunturi standardizate.
2. Comitetul stabileste, la o data ulterioara, domeniul de aplicare si calendarul fiecarui program
de lucru.

3. Comitetul analizeaza periodic lista de programe si efectueaza ajustarile corespunzatoare.
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ANEXA C

DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA UN
PROGRAM DE LUCRU PRIVIND IMM-URILE

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

constatand ca articolul XXII alineatul (8) litera (a) din acordul privind achizitiile publice
(,;acordul”) prevede obligatia partilor de a adopta si analiza periodic un program de lucru, inclusiv un
program de lucru privind intreprinderile mici si mijlocii (,,IMM-urile”),

recunoscand importanta facilitarii participarii IMM-urilor la achizitiile publice si

recunoscdnd ca partile au convenit la articolul XXII alineatul (6) sd depuna toate eforturile
pentru a evita introducerea sau continuarea masurilor discriminatorii care denatureaza procedurile
deschise de achizitii publice,

adopta urmétorul program de lucru privind IMM-urile:

1. Initierea programului de lucru privind IMM-urile: La prima reuniune de dupa intrarea in
vigoare a Protocolului de modificare a Acordului existent (1994), comitetul initiazd un program de
lucru privind IMM-urile. comitetul analizeaza masurile si politicile pentru IMM-uri folosite de citre
parti pentru a sustine, promova, incuraja sau facilita participarea IMM-urilor la achizitiile publice si
intocmeste un raport privind rezultatele analizei.

2. Evitarea masurilor discriminatorii impotriva IMM-urilor: Partile evitd introducerea de
masuri discriminatorii care favorizeaza exclusiv IMM-urile nationale si descurajeaza introducerea
unor astfel de mésuri si politici de catre partile aderente.

3. Programul de asigurare a transparentei si ancheta privind IMM-urile
3.1 Programul de asigurare a transparentei

La intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului existent (1994), partile care
mentin in apendicele I dispozitii specifice privind IMM-urile, inclusiv achizitii rezervate, comunica
aceste masuri si politici comitetului. Comunicarea ar trebui sa contina o descriere detaliata a masurilor
si politicilor respective, sa prezinte cadrul juridic relevant si modul de functionare a acestora, precum
si valoarea achizitiilor care fac obiectul unor astfel de masuri. in plus, partile informeaza comitetul in
legatura cu orice modificare semnificativa a acestor masuri si politici, In conformitate cu articolul
XXII alineatul (5) din acord.

3.2 Ancheta privind IMM-urile

(a) Comitetul efectueaza o anchetd in randul partilor, folosind un chestionar prin care
urmareste sa obtind informatii privind masurile si politicile aplicate pentru sustinerea,
promovarea, incurajarea sau facilitarea participarii IMM-urilor la achizitiile publice.
Chestionarul ar trebui sa colecteze informatii de la fiecare dintre parti in legatura cu:



(b)

(©)
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o descriere a masurilor si politicilor folosite de citre partea in cauza, care sa
includa obiectivele economice, sociale si de altd natura ale acestora, precum
si modul 1n care sunt administrate;

modul in care partile definesc IMM-urile;

masura in care partea respectiva dispune de agentii sau institutii specializate
prin care acorda sprijin IMM-urilor in domeniul achizitiilor publice;

nivelul de participare la achizitiile publice atat din punct de vedere al valorii,
cat si al numarului contractelor atribuite IMM-urilor;

o descriere a masurilor si politicilor de subcontractare a IMM-urilor, inclusiv
obiectivele, garantiile si stimulentele 1n legaturd cu subcontractarea;

facilitarea participarii IMM-urilor in cadrul ofertelor comune (impreunad cu
alti furnizori mari sau mici);

masurile si politicile menite sa ofere IMM-urilor ocazii de a participa la
transparentei informatiilor privind achizitiile publice oferite IMM-urilor;
simplificarea cerintelor de participare la licitatii; reducerea dimensiunilor
contractelor; plata la timp a produselor si serviciilor furnizate); si

aplicarea de masuri si politici in domeniul achizitiilor publice care sa
stimuleze inovarea in rindul IMM-urilor.

Compilarea de catre secretariatul OMC a anchetelor privind IMM-urile: secretariatul
OMC stabileste un termen limitd pana la care toate partile au obligatia de a-i
transmite raspunsurile la chestionar. Dupa primirea raspunsurilor, secretariatul le
compileaza si distribuie partilor raspunsurile si compilarea. Secretariatul anexeaza o
listd a partilor care nu au raspuns.

Schimburile intre parti in legatura cu raspunsurile la chestionarele privind IMM-urile:
comitetul stabileste, pe baza documentului Intocmit de secretariatul OMC, o perioada
pentru schimburi de intrebari, cereri de informatii suplimentare si observatii privind
raspunsurile celorlalte parti.

Evaluarea rezultatelor anchetei privind IMM-urile si punerea in aplicare a concluziilor

acesteia

Evaluarea rezultatelor anchetei privind IMM-urile

Comitetul identifica masurile si politicile pe care le considera ca reprezentand cele mai bune

practici de promovare si facilitare a participarii IMM-urilor partilor la achizitiile publice si intocmeste
un raport cu cele mai bune practici in materie de masuri si politici, precum si o listd cu alte masuri.

Punerea in aplicare a concluziilor anchetei privind IMM-urile

(a)

Partile promoveaza adoptarea celor mai bune practici identificate in cadrul evaluarii
anchetei, In vederea incurajarii si facilitarii participarii IMM-urilor partilor la
achizitiile publice.
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(b) In ceea ce priveste alte masuri, comitetul Incurajeaza partile care mentin astfel de
masuri sd le analizeze in vederea eliminarii sau aplicérii lor in cazul IMM-urilor
celorlalte parti. Partile respective informeaza comitetul n legatura cu rezultatul
analizei.

(© Partile care mentin alte masuri includ valoarea achizitiilor care fac obiectul
respectivelor masuri in statisticile pe care le inainteaza comitetului in temeiul
articolului XVI alineatul (4) din acord.

(d) Partile pot solicita includerea unor astfel de masuri in negocierile viitoare prevazute
la articolul XXII alineatul (7) din acord, iar partea care mentine respectivele masuri
trateaza favorabil astfel de cereri.

5. Analiza

In termen de doi ani de la intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului
existent (1994), comitetul evalueaza efectul celor mai bune practici asupra extinderii participarii
IMM-urilor partilor la achizitiile publice si analizeaza daca alte practici ar intensifica si mai mult
participarea IMM-urilor. De asemenea, comitetul poate analiza efectul altor masuri asupra participarii
IMM-urilor celorlalte parti la achizitiile publice ale partilor care mentin astfel de masuri.
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ANEXA D
DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA UN
PROGRAM DE LUCRU PRIVIND COLECTAREA sI RAPORTAREA DATELOR
STATISTICE

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

constatand ca articolul XXII alineatul (8) litera (a) din acordul privind achizitiile publice
(,;acordul”) prevede obligatia partilor de a adopta si examina periodic un program de lucru, inclusiv
un program de lucru privind colectarea si raportarea datelor statistice,

avand in vedere importanta colectdrii si a raportdrii datelor statistice, in conformitate cu
articolul XVI alineatul (4) din acordul privind achizitiile publice (,,acordul”), pentru asigurarea
transparentei achizitiilor vizate de acord,

avand in vedere ca datele statistice care ilustreaza masura in care partile achizitioneaza bunuri
si servicii vizate de acord pot reprezenta un instrument important pentru a incuraja aderarea altor
membri ai OMC la acord,

recunoscdnd dificultatile generale cu care se confruntd partile la acord in ceea ce priveste
colectarea datelor privind achizitiile publice si, in special, identificarea tarii de origine a bunurilor si a
serviciilor achizitionate in temeiul acordului, si

recunoscdand céa partile utilizeazd metodologii diferite de colectare a datelor statistice in
vederea Indeplinirii cerintelor de raportare prevazute la articolul XVI alineatul (4) din acord si ca pot
utiliza metodologii diferite de colectare a datelor pentru entititile guvernamentale centrale si
subcentrale,

adoptad urmatorul program de lucru privind colectarea si raportarea datelor statistice:

1. Initierea programului de lucru privind colectarea si raportarea datelor statistice: La
prima reuniune de dupa intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului existent (1994),
comitetul initiazd un program de lucru privind colectarea si raportarea datelor statistice. Comitetul
analizeaza procesul de colectare si raportare a datelor statistice de catre parti, precum si posibilitatea
de armonizare a acestora, si intocmeste un raport privind rezultatele.

2. Transmiterea datelor de catre parti: comitetul stabileste o datd pana la care fiecare parte
transmite comitetului urmatoarele informatii referitoare la datele statistice privind achizitiile vizate de
acord:

(a) o descriere a metodologiei utilizate pentru colectarea, evaluarea si raportarea datelor
statistice, pentru valorile superioare si inferioare pragurilor prevazute in acord si
pentru achizitiile prezentate la alineatul 4.2 litera (c) din programul de lucru privind
IMM-urile, precizandu-se, de asemenea, dacad datele privind achizitiile vizate de
acord se bazeaza pe valoarea integrald a contractelor atribuite sau pe cheltuielile
totale pentru achizitii dintr-o anumita perioada;
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(b) daca datele statistice colectate includ tara de origine a bunurilor sau a serviciilor
achizitionate si, in acest caz, modul in care se determina sau se estimeaza tara de
origine si obstacolele tehnice in calea colectarii datelor privind tara de origine;

(©) o explicatie privind a clasificarile folosite in rapoartele statistice; si

(d) o descriere a surselor datelor.

3. Compilarea datelor transmise: secretariatul compileaza datele transmise si difuzeaza

partilor aceste date si compilarea. Secretariatul anexeaza o lista a partilor care nu au transmis date.

4. Recomandari: comitetul analizeazd datele transmise de parti si formuleazid recomandari

privind:

(a)

oportunitatea adoptarii de citre parti a unei metode comune de colectare a datelor
statistice;

(b) capacitatea partilor de a standardiza clasificarile din cadrul datelor statistice raportate
comitetului;
(©) mijloacele de facilitare a colectarii datelor privind tara de origine a bunurilor si a
serviciilor vizate de acord; si
(d) alte aspecte tehnice legate de raportarea datelor privind achizitiile publice, semnalate
de catre parti.
5. Dupa caz, comitetul elaboreaza recomandari privind:
(a) o eventuald armonizare a raportarii statistice, in scopul includerii statisticilor privind
achizitiile publice in rapoartele anuale catre OMC;
(b) asistenta tehnicd in domeniul raportarii statistice pe care secretariatul o acorda
membrilor OMC in curs de aderare la acord; si
(©) mijloacele prin care se poate asigura cd membrii OMC care adera la acord dispun de
capacititile adecvate pentru a indeplini cerintele privind colectarea si raportarea
datelor statistice.
6. Analiza datelor: comitetul analizeazd modul in care datele statistice transmise anual

secretariatului de catre parti pot fi folosite pentru analize viitoare care s faciliteze o intelegere mai
bund a importantei economice a acordului, inclusiv a impactului pragurilor asupra functionarii

acestuia.
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ANEXA E

DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA UN
PROGRAM DE LUCRU PRIVIND ACHIZItIILE DURABILE

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

constatdnd ca, in conformitate cu articolul XXII alineatul (8) litera (a) din acordul privind
achizitiile publice (,,acordul”), partile adopta si analizeaza periodic un program de lucru, inclusiv un
program de lucru privind achizitiile durabile,

recunoscand ca mai multe parti au elaborat politici privind achizitiile durabile la nivel
national si subnational,

afirmdnd importanta asigurarii desfasurarii tuturor achizitiilor in conformitate cu principiile
nediscriminarii si transparentei reflectate in acord,

adoptd un program de lucru privind achizitiile durabile:
1. Initierea programului de lucru privind achizitiile durabile: La prima reuniune de dupa

intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului existent (1994), comitetul initiazd un
program de lucru privind achizitiile durabile.

2. Programul de lucru examineaza aspecte ce cuprind:
(a) obiectivele achizitiilor durabile;
(b) modalitatile in care conceptul de achizitii durabile este integrat in politicile nationale

si subnationale din domeniul achizitiilor;

(©) modurile in care achizitiile durabile pot fi puse in practicd in concordantid cu
principiul ,,cel mai bun raport calitate-pret”; si

(d) modurile in care achizitiile durabile pot fi puse In practica in concordantd cu
obligatiile internationale in materie de comert ale partilor.

3. Comitetul identificd masurile si politicile pe care le considera ca reprezentand achizitii
durabile, in concordantd cu principiul ,,cel mai bun raport calitate-pret” si cu obligatiile comerciale
internationale ale partilor, si intocmeste un raport cu cele mai bune practici privind astfel de masuri si
politici.
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ANEXAF
DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA UN
PROGRAM DE LUCRU PRIVIND EXCLUDERILE sI RESTRIC{IILE INCLUSE iN
ANEXELE PARtILOR

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

constatdnd cd articolul XXII alineatul (8) litera (a) din acordul privind achizitiile publice
(,;acordul”) prevede obligatia partilor de a adopta si analiza periodic un program de lucru, inclusiv un
program de lucru privind excluderile si restrictiile cuprinse in anexele partilor,

recunoscdand ca partile au inclus excluderi si restrictii In anexele corespunzatoare la
apendicele 1 la acord (excluderi si restrictii),

recunoscdnd importanta unor masuri transparente in domeniul achizitiilor publice, si

avand in vedere importanta reducerii si elimindrii progresive a excluderilor si restrictiilor in
cadrul viitoarelor negocieri prevazute la articolul XXII alineatul (7) din acord,

adoptd urmatorul program de lucru privind excluderile si restrictiile cuprinse in anexele
partilor:

1. Initierea programului de lucru privind excluderile si restrictiile: la prima reuniune de
dupa intrarea in vigoare a Protocolului de modificare a Acordului existent (1994), comitetul initiaza
un program de lucru privind excluderile si restrictiile cuprinse in anexele partilor, avind urmatoarele
obiective:

(a) cresterea transparentei in ceea ce priveste domeniul de aplicare si efectul excluderilor
si restrictiilor specificate in anexele partilor la apendicele I la acord; si

(b) furnizarea de informatii privind excluderile si restrictiile in scopul facilitarii
negocierilor prevazute la articolul XXII alineatul (7) din acord.

2. Programul de asigurare a transparentei: fiecare parte inainteaza comitetului, in termen de
sase luni de la initierea programului de lucru, o lista care sa contina:

(a) excluderile specifice fiecarei tari pe care le mentine in anexele la apendicele I la
acord; si
(b) orice alte excluderi sau restrictii specificate in anexele la apendicele I la acord care se

inscriu In domeniul de aplicare a articolului II alineatul (2) litera (e) din acord, cu
exceptia excluderilor sau restrictiilor in curs de analiza in cadrul programului de lucru
privind IMM-urile sau a cazului in care o parte si-a asumat angajamentul de a elimina
o excludere sau restrictie inclusa in una din anexele la apendicele I la acord.

3. Compilarea datelor transmise: secretariatul compileaza datele transmise si distribuie
partilor datele transmise si compilarea. Secretariatul anexeazd o listd a partilor care nu au transmis
date.
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4. Cereri de informatii suplimentare: orice parte poate sd solicite periodic informatii
suplimentare privind excluderile sau restrictiile in sensul alineatului (2) literele (a) si (b), inclusiv 1n
ceea ce priveste masurile care se inscriu in domeniul de aplicare a unei excluderi sau restrictii, cadrul
juridic al acestora, politicile si practicile de punere in aplicare si valoarea achizitiilor care fac obiectul
unor astfel de masuri. Partile care primesc astfel de cereri furnizeaza informatiile solicitate in cel mai
scurt termen.

5. Compilarea informatiilor suplimentare: secretariatul compileaza informatiile suplimentare
in legatura cu oricare dintre parti si difuzeaza aceastd compilare partilor.

6. Analiza de céitre comitet: la reuniunea anuald previazutd la articolul XXI alineatul (3)
litera (a) din acord, comitetul analizeazd informatiile transmise de catre parti pentru a stabili daca
acestea asigura:

(a) cel mai ridicat nivel posibil de transparentd privind excluderile si restrictiile
specificate Tn anexele partilor la apendicele I la acord; si

(b) informatii satisfacatoare pentru a facilita negocierile prevazute la articolul XXII
alineatul (7) din acord.

7. Partile noi care aderi la acord: o parte noud care adera la acord Tnainteaza comitetului lista
mentionatd la alineatul (2) n termen de sase luni de la aderare.
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ANEXA G
DECIZIA COMITETULUI PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE REFERITOARE LA UN
PROGRAM DE LUCRU PRIVIND STANDARDELE DE SIGURANtA iN MATERIE DE
ACHIZItII INTERNAtIONALE

Decizia din 30 martie 2012

Comitetul privind achizitiile publice,

constatdnd cd articolul XXII alineatul (8) litera (a) din acordul privind achizitiile publice
(,;acordul”) prevede obligatia partilor de a adopta si analiza periodic un program de lucru, inclusiv un
program de lucru privind standardele de sigurantd in domeniul achizitiilor internationale,

constatdnd cd, in conformitate cu articolul X alineatul (1) din acord, entititile contractante
,nu trebuie sa elaboreze, sd adopte sau sa aplice specificatii tehnice 1n scopul sau cu efectul de a crea
obstacole inutile in calea comertului international”,

constatdnd ca articolul III alineatul (2) litera (a) din acord nu impiedica partile sa impuna sau
sd aplice masurile necesare pentru protejarea sigurantei publice, cu conditia ca astfel de masuri sd nu
fie aplicate Intr-un mod care ar constitui un mijloc de discriminare arbitrard sau nejustificabild sau o
restrictie disimulata in calea comertului international,

recunoscdand necesitatea unei abordari echilibrate care sa ia in considerare atat siguranta
publica, cat si obstacolele inutile in calea comertului international,

recunoscand ca diferentele intre practicile adoptate de parti in domeniul sigurantei publice pot
avea un efect negativ asupra functiondrii acordului,

adoptd urmétorul program de lucru privind standardele de siguranta:

1. Initierea unui program de lucru privind standardele de sigurantd in domeniul
achizitiilor internationale: la prima reuniune de dupa intrarea in vigoare a Protocolului de
modificare a Acordului existent (1994), comitetul initiaza un program de lucru privind standardele de
sigurantd in domeniul achizitiilor internationale.

2. Programul de lucru examineaza aspecte avand drept scop partajarea celor mai bune practici in
ceea ce priveste, printre altele:

(a) modul in care preocuparile in materie de sigurantd publica sunt abordate in legislatia,
normele administrative si practicile partilor si in orientarile privind punerea in
aplicare a acordului de catre entitdtile contractante;

(b) relatia Intre dispozitiile privind specificatiile tehnice de la articolul X si cele privind
protejarea sigurantei publice de la articolul III din acord si din anexele partilor la
apendicele 1;

(©) cele mai bune practici care pot fi adoptate in vederea protejarii sigurantei publice,
avand 1n vedere dispozitiile privind specificatiile tehnice si documentatia de licitatie
de la articolul X.
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3. Comitetul stabileste domeniul de aplicare si calendarul prevazut pentru examinarea fiecaruia
dintre aspectele identificate la alineatul (2). Comitetul intocmeste un raport care sintetizeaza
concluziile examindrii acestor aspecte si enumerd cele mai bune practici identificate la alineatul (2)
litera (c).
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